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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEHORDLICHE BESTIMMUNGEN

INFORMATIONEN UND ANWEISUNGEN ZUR SICHERHEIT

Sicherheitssymbole
Eines oder mehrere der folgenden Symbole kénnen in Ihrer Produktdokumentation und/oder am Produkt vorkommen.

Anweisungen: Mit diesem Symbol wird der Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen in der
Bedienungsanleitung aufmerksam gemacht.

Gefahrliche Spannung: Mit diesem Symbol wird der Benutzer auf gefahrliche, nicht isolierte Spannungsquellen im
Gehause des Gerats aufmerksam gemacht, die moglicherweise einen Stromschlag hervorrufen kénnen.

Strom aus: Dieses Symbol zeigt an, dass der Hauptnetzschalter ausgeschaltet ist.

Schutzleiterkontakt: Dieses Symbol zeigt an, dass ein Kontakt geerdet werden muss, bevor andere Verbindungen zum
Gerat hergestellt werden durfen.

n Strom ein: Dieses Symbol zeigt an, dass der Hauptnetzschalter eingeschaltet ist.

Mehrere Wechselstromquellen: Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt an mehr als eine Wechselstromquelle
angeschlossen werden kann.

Mehrere Gleichstromquellen: Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt an mehr als eine Gleichstromquelle

o
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it i angeschlossen werden kann.

Sicherheitshinweise (Modelle mit Wechsel- und Gleichstromversorgung)

WARNUNG: Beachten Sie zur Vermeidung von méglichen schweren oder tédlichen Verletzungen bzw. Gerateschaden durch
Stromschlag die folgenden Sicherheitsvorkehrungen.

« Dieses Geréat enthélt keine Komponenten, die gewartet werden mussen. Die Gerateabdeckung nicht 6ffnen oder entfernen.

» Wenn das Geréat Uber ein eingebautes Modem verflgt (zu erkennen an einem Anschlussport mit der Beschriftung
,Modem®), verwenden Sie zur Minderung des Brandrisikos nur Telekommunikationskabel, die Nr. 26 AWG oder gréBer und
UL- oder CSA-zertifiziert sind (z. B. 24 AWG).

VORSICHT: Das Gerat enthalt eine interne Batterie fir den Echtzeit-Taktgeber. Diese Batterie kann nicht vor Ort ausgetauscht
werden. Der Benutzer darf den Austausch nicht selbst vornehmen. Wenn ein Fehler im Echtzeit-Taktgeber auftritt, der vermutlich auf
die Batterie zurlickzufthren ist, besuchen Sie http:/www.VertivCo.com oder wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

WARNUNG: Nur fur Wartungspersonal - Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie gegen eine Batterie des falschen Typs
ausgetauscht wird. Gebrauchte Batterien missen gemaR Herstelleranweisungen entsorgt werden.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit anderen Produkten vorgesehen, die von einem anerkannten Testlabor (NRTL,
Nationally Recognized Testing Laboratory) wie U.L, ETL oder CSA als zertifizierte IT-Elektronik (ITE.) zugelassen sind.
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Sicherheitshinweise (nur Modelle mit Wechselstromversorgung)

Ziehen Sie das Netzkabel entweder aus der Netzsteckdose oder aus dem Produkt, um die Stromversorgung zu unterbrechen.
Der Wechselstromeingang ist die Haupt-Stromtrennung, um die Stromversorgung des Gerats zu unterbrechen. Bei Geraten
mit mehr als einem Wechselstromeingang mussen alle Netzstecker gezogen werden, um die Stromversorgung vollstandig zu
unterbrechen.

Das Netzkabel muss immer ordnungsgeman geerdet sein. Der Masseanschluss ist ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.

Stecken Sie das Netzkabel in eine geerdete Schukosteckdose, die jederzeit leicht zuganglich sein muss.

Sicherheitshinweise (nur Modelle mit Gleichstromversorgung)

Die Modelle mit Gleichstromversorgung mussen mit einem Leistungsschalter oder einer Schmelzsicherung fur maximal
20 A installiert werden, die als Teil der Gebaudeausrustung zur Verfigung gestellt werden.

Die Modelle mit Gleichstromversorgung sind nur fur die Installation in Bereichen mit eingeschranktem Zutritt (dedizierte
Geraterdume, Gerateschranke u. A) in Ubereinstimmung mit Artikeln 110-18, 110-26 und 110-27 des National Electrical
Code, ANSI/NFPA 701, Ausgabe 1999, vorgesehen. Verwenden Sie mindestens 18-AWG- oder 0,75-mm?2-Kabel, um die fur
Gleichstrom konfigurierte Einheit an eine zentrale Gleichstromversorgung anzuschlieen. Installieren Sie den bendtigten
doppelpoligen, gleichstromgeeigneten Leistungsschutzschalter fir 20 A mit einem Schalter und UL-Zertifizierung oder die
Schmelzsicherung zum Abzweigstromkreis zwischen der Stromquelle und dem Konsolensystem fur Gleichstrom. Mindest-
Nennlast des Trennschalters: 2 A. Benotigte LeitergroBe: 18 AWG oder groBer.

Wenn Sie die Stromversorgung fur Gerate mit mehreren Gleichstromversorgungen vollstdndig vom Produkt trennen
wollen, mussen Sie alle Klemmen/Dréhte jeder Gleichstromversorgung oder jeder Schraubklemme der Stromeingange des
Geréts trennen.

Der Leistungsschalter im Gebaude wird als Haupttrennvorrichtung verwendet und als Teil der Gebdudeausristung zur
Verfligung gestellt.

Sicherheitsvorkehrungen bei Rackbefestigung
Wenn dieses Produkt in einem Rack montiert wird, missen die folgenden Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um eine
sichere Installation und einen sicheren Gebrauch dieses Produkts zu gewéahrleisten:

Erhéhte Umgebungstemperaturen: Beim Einbau in geschlossenen Rack-Gruppen kann es vorkommen, dass die
Betriebstemperatur in der Rack-Umgebung hoher als die Raumtemperatur ist. Achten Sie darauf, dass die fur dieses
Produkt angegebene maximale Betriebstemperatur nicht Gberschritten wird. Die maximale Betriebstemperatur ist im
Abschnitt ,Technische Daten” in der vollstandigen Bedienungsanleitung fur dieses Produkt angegeben, die unter
http:/www.VertivCo.com zur Verflgung steht.

Unzureichende Belluftung: Der Einbau von Geraten im Rack muss so vorgenommen werden, dass die fur den sicheren
Betrieb der Geréate benétigte Luftzufuhr sichergestellt ist.

Mechanische Belastung: Der Einbau von Geraten im Rack muss unter BerUcksichtigung einer gleichméaBigen
mechanischen Belastung erfolgen, damit Gefahrensituationen aufgrund von ungleichmaBiger Belastung vermieden
werden.

Stromkreistuberlastung: Es muss darauf geachtet werden, welche Auswirkungen der Anschluss der Gerate an den
Versorgungsstromkreis und eine Uberlastung des Stromkreises auf den Uberlastungsschutz und die Verkabelung haben
konnen. Beachten Sie die Angabe der maximal zulassigen Stromstarke auf den Typenschildern der Geréate.

Zuverlassige Erdung: Achten Sie darauf, dass der Erdungsanschluss fur rackmontierte Gerate dauerhaft zuverlassig ist.
Achten Sie vor allem auf Versorgungsanschlisse, die nicht direkt an den Abzweigstromkreis angeschlossen sind (z. B. bei
Verwendung von Mehrfachsteckdosen).
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ERKLARUNGEN ZU ELEKTROMAGNETISCHEN STORUNGEN

Produkte, die in den angegebenen Regionen oder Landern auf elektromagnetische Vertraglichkeit gepruft wurden, sind mit
einer entsprechenden Markierung oder Erklarung auf der Produktkennzeichnung versehen. Die fur das entsprechende Land
zutreffende Erklarung ist unten aufgefthrt.

Européaische Union

WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohngebieten kann die Verwendung dieses Gerats Funkstérungen
hervorrufen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U. angemessene MaBnahmen zur Beseitigung dieser Storungen ergreifen.

USA

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required
to correct the interference at his/her own expense.
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Kanada
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)

ZUSATZLICHE ZERTIFIZIERUNGSINFORMATIONEN

Die Zulassungen fur dieses Produkt werden unter einer oder mehreren der folgenden Bezeichnungen angegeben: Zertifizierungs-
Modellnummer (CMN), Hersteller-Teilenummer (MPN) oder Bezeichnung des Vertriebsstufenmodells (Sales Level Model). Die in
den Zulassungsberichten und/oder Zulassungen aufgefihrte Bezeichnung befindet sich auf der Produktkennzeichnung.

CMN: 1115-001, CMN: 1116-001, CMN: 1118-001,
CMN: 1119-001, CMN: 1120-001 und CMN: 1121-001
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A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo webcimre.
Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.
Acesse http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obter informagdes importantes de seguranca.
Apsilankykite svetainéje http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Besgk http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for viktig sikkerhetsinformasjon.

Dolezité bezpecnostné informécie najdete na stranke http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.

Ga ind pd http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.

Ga naar http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Kunjungi http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo untuk informasi keselamatan penting.

Please visit http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for important safety information.

Térkeitd turvallisuustietoja: http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo qui contient des informations importantes concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informagées de seguranga importantes.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.
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© 2016 Vertiv Co. Alle Rechte vorbehalten. Vertiv und das Vertiv-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Vertiv Co. Alle anderen erwdhnten Namen und Logos sind Handelsnamen,
Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. Es wurden zwar alle Anstrengungen unternommen, um die Richtigkeit und Vollstandigkeit dieses Dokuments zu gewahrleisten,
die Vertiv Co. Gbernimmt jedoch keine Verantwortung und lehnt jegliche Haftung fir Schaden, die aus der Nutzung dieser Informationen entstehen, sowie fir Fehler und Auslassungen ab.

Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.
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